WEDROWKA DO RYGI.

(Dokonczenie.)

Raptularzu ostatni.

Polock, taskawy panie, miasto nie lada !
Tylko, ze nie ma na Dzwinie mostu! Dru-
gim wiec sposobem (o pierwszym patrz w rap-
tularzyku 1szym) sporzadzi¢cby go mozna z
wydetych pecherzéw. Materyat obfity i nie-
kosztowny. Procz Dzwiny (jak w Wilnie
Wilenka, lub Kamionka w Zytomierzu), pty-
nie rzeczka potata, do pierwszej kreto wpa-
dajgca. Czy miasto od tej rzéczlci nazwane,
czy przeciwnie? nie wiem. Chac batamucic,
zdotatbym wsigs¢ na kronikarzy ‘gockich (dru-
kowanych), i wycisngé z nich nieztomne do-
wody na poparcie jednego Inb drugiego mnie-
mania. Ale na co mi to sie zdato !! Wspom-
ne tylko nawiasem, ze w r. 1802 mieszkat tu
przez Jezuitow odziewany popolsku Turek. —
Ale, dorzeczy! moscipanie, do rzeczy!! krzy-
czycie zapewna catym chdrem, kochani moi
czytelnicy, ktorych prawdziwie niewiem dla
czego lubie. Wracam tedy do celu, i wybie-
ram sie stad do Rygi. Niedawno powiedzia-
No : homo propanie, fortuna disponit. Zachoro-
watem na krwawnice (u Siennika k. 20 Le-
karstwa). Psota (ub. linapskicgo) zatrzymata
mnie w {dzku. Kazatem przystawi¢ sobie
pjawki: zle; krwi wytoczy¢ : gorzej. Uzy-
wam dyety: i to zle; pije wino: jeszcze
gorzej. Co tu poczgé ? jak pisa¢! Rospacz
ogarneta zmysty. | bytbym w malignie wszyst-
kim piérom nosy porozéciskat, jesliby na ich
szczescie sen mnie nie podchwycit i Rygi nie
ukazat. Ha! wola wasza, a Ryga nasza!
(przystowie): jest t0 czego potrzebuje. A wiec,
kiedy brat mo6j poszedt na sterkoryzacya, Czy
tam hcrboryzacya, do Spasa, jakby do Zakre-
tu pod Wilnem, do Strunia nad Dzwina, lub
do Trynopola nad Wilig; kiedy moje krew-

nianki udaty sie do Razylianek, na gére zam-
kowa, i kiedy Berna$ sfatygowany trdjniakiem
wypoczywat, ja tymczasem wsrdd poduszek
siadam, i popluwajac sobie, zwawo piérem pe-
dze. — Czy pan dobrodziej byt kiedy w Ry-
dze? Przypu$¢my, ze w niej nie bytes, ze
nic o niej nie wiesz. Oto6z, taskawco, Ryga...
czyryk! wilosek sie zaciggnat, musze go zdjgé
z pidéra. Nie wiem czemu tez fabrykanci nasi
nie pilnujg aby na papierze nie byto owych
wtosikow, ktoére jak bielmem jakiem zaciggajg
oczka liter. — Ryga, jestto miasto portowe...
Klaps ! ... zyda zrobitem. Tyle bylo pisarzow
na Swiecie, i tyle sie ich teraz znajduje, a
zadnemu nie przyszto do gtowy, by z pidra
zrobi¢ taka machinke, izby za pomoca Srubek,
klapek i haczykéw, popuszczato na koniec
noska tyle tylko atramentu, ile istotnie po-
trzeba. Zydy te daty mi sie we znaki; za
nic rzesiste bratem plagi. Ktoby wiec zrobit
te przystuge ludzkosci zyskatby wieczne bto-
gostawienstwo wszystkich pisakéw, pisarzy i
pisarzewiczéw. Chwatajego wynalazku osiad-
taby na ustach ich wszystkich. — Ryga le-
zy, czy siedzi, nad samym prawie brzegiem
morza. Gréd wielki i poczatkami swemi od-
legtych wiekéw siega. Mozeby sie znalazia
analogija miedzy wyrzutami doswiadczanemi
zwykle od puszczajacych sie na morze no-
wicjuszéw , a jego nazwiskiem: jesli damy
wiare wywodowi Deboteckiego. Moze tedy,
wsérdd zdziwionych Ryzanow, przeciggat Pa-
lemon ze wioch 2z ryzem do Litwy. ‘ Cokol-
wiek badz, rzecz pewna, ze miasto nie dzi-
siejsze. Ludnos¢, prawie kupiecka, teuton-
skiegorodu. Wszyscy, chwata Bogu, sazdro-
wi, i dobrze wygladaja. Nie pija wody mor-
skiej, cho¢ jej podostatkiem; bo doswiadcze-
nie nauczyto, ze dyarya jest niezdrowa. Ale
uzywaja prawdziwego porteru angielskiego,
przedniego araku i wybornego wagsztafu.
Pte¢ piekna, jak wszedzie, tak i tu jest piek-
na. Charakterystyczng wszakze cecha ryskich
nicmek jest sprzecznos$¢ koloru brwi* s kolo-
rem zebéw, s ktorjch pierwsze zazwyczaj ty-



le sg biate ile ostatnie ezarnoscig swoja zbli-
zajg sie do hebanu. Najlepszym dowodem
potegi ich wdziekéw byt tu jeden szlachcic
z Litwy, ktéry, przybywszy do Rygi w intere-
sach handlowych, niemitosiernie zakochat sie w
jednej biatobrewej a czarnozebej pannie.

Przedewszystkiem godzitoby sie zapytaé co
to jest mitos¢?— Zwolennik nowej francuzkiej
szkoty magiby ja nazwac¢ checig oszukiwa-
nia samego siebie, razem z inng osoba pici
przeciwnej, wzgledem jakich$ pieniezno-cie-
lesnych ku niej skitonnosci, obleczong w po-
szewke (alias nawleczke) jakiego$ niebieskiego,
niewyttumaczonego uczucia, ktorego nikt dtu-
zej nad termin statutowego przedawnienia na
rzeczy ruchome nie do$wiadczat. Niemiecki
prawoznawca podzielitby jg natychmiast na
tysigczne rodzaje, gatunki, podgatunki i od-
miany. Dowiédiby najdoskonalej ze tako-
wa mitos¢, czyli cheé oszukiwania sie wzgle-
dem wiasnych i cudzych uczué, moze byé
jednostronng tub wzajemng, czynng lub bier-
ng, zsiadtg lub lotna, razowag lub pytlowang
itd itd itd Ale mnie sie zdaje, iz mi-
to$¢ naszego szlachcica z niemka nie na-
lezata do zadnego ze wszystkich tych gatun-
koéw, i ze moznaby utworzy¢ dla niej osobny
rodzaj mitosci karambolicznej: kiedy bowiem
nasz jegomos$¢, po uszy sie byt w niemce zako-
chat, panna ze swojej strony po szyje zakocha-
na byta w jakims$ angliku, sPortsmouth : wiado-
mo bowiem iz funty sterlingi zawsze u nie-
mieckich narodéw w wiekszej byty cenie od
litewskich grzywien i groszy.

Rzecz sie tak dziata. Szlachcic nasz, za-
brngwszy po uszy w niezgruntowang przepasc
namietnej pozadliwosci, przedsiewzigt lawiro-
wac po rozbujatych nawatnosciach wzburzo-
nego morza doczesnego zycia. tdédka uno-
szgca dni jego bezwinne, utrzymywana dotad
kotwicg spokojnosci, chwiac sie zaczeta i na
wszystkie szturmy wichréw zostata narazona.
Naprozno teb zadartszy wgoére szybuje wzro-
kiem miedzy gwiazdami, by zitowi¢ niedz-
wiedzice wielkg (ursa major) za ogon:
czereda, mospanie, Akwilonéw jak zacznie mu
w palce dmuchac z calej geby, tak chcac nie-
chcac opusci¢ musiat rece, i usiadt na pomo-
Scie. Usiadt, i zamyslit sie. Tak mu co$ by-
to nudno, tak sie ciezko na sercu zrobito, iz
byt zniewolony zazy¢ tabaczki, tomka (rosli-
na) zaprawionej. Pocigga raz, pocigga dwa
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i trzy razy, az mu radio zaskrudtito w no-
sie. O bozku Kiparyjski! wrzasnie wresz-
cie, przez morska swojg trgbe: Ty, Kktorys
samemu wiadcy greckiego i rzymskiego $wia-
& rozgrzewat w gars$ci promienne niepo-
miernych zadz pioruny; ktéry$ Marsowi mia-
sto prochu podsunat ciemierzyey! ktorys
przez studenta klassy organisciance na ju-
rysdyce poddat zakupionego od Wegra lubczyku!
ktorys kosteczkami nietopérza, (tu, Kazana)
przez mréowki z muskutdéw i Sciegnéw oswo-
bodzonemi, nie jednemu siadt koScig w gardle!
Cézem ci przewinit, ja biedny zlepek litew-
skiej szlachty ? Coz ci z tego przybedzie, ze
mnie, przywigzawszy do stupa lilig i réza oz-
dobionego, smagasz nielito$nie pokrzywa ?
Ach Ganimeno ! Ganimeno! uryjaiiska per-
to! Dla-czegoz ty nie umiesz popolsku?
albo ja poniemiecku? Rytbym ci co$ po-
wiedziat. Bytbym sie wynurzyt, jak na spo-
wiedzi, z cata gorgcoscig affektow moich
ku twoim wdziekom, Rzekibym wkohcn, ze
bez ciebie zy¢ nie moge: ze albo ty bedziesz
moja (a, rozumie sie, ja twoim), albo ja si¢',
w DzZwinie utopie! W DzZwinie, bo ostatnie
wiatry nazbyt w samem morzu wode ochtodzi-
ty Il Jakoz, rozwingwszy zagle chuciom
swoim, wedtug kierunku powiewo6w oskrzydlo-
nej nadziei, zaczat sie przechadza¢ nad bursz-
tynowym brzegiem Battyku. Zaczat co$ szep-
ta¢ do swego ducha: kiedy mieszkaniec Al-
bijonu don sie zblizyt. Anglik, manufakturzy-
sta, porozumiat o co idzie. Powinien byt wie-
dzie¢, i wiedzial, ze jestto szalona patka.
Zatém, z zamarzta krwig, pierwszy, bez
ceremonii, zagadat don potacinie. Na sam
odgtos takiego brzeku szlachcicowi wydat
sie jezuita, niegdy$ jego professor w
Orszy. Tez same kroki, taz sama diugosc
poty, takiz sam obwisty kapelusz i jednostaj-
na zimno$¢ powagi. Posungt sie wiec rap-
tem naprzod, i, zdjgwszy czapeczke z kasz-
tankiem, chciat go w reke pocatowaé. Ale
wy$piarz obroci tsie, i, rozerznigtym stytu sur-
dutem, przekonat, iz nie jest t¢ém, za co go
uwazat. Tu dopicro odetchngt nieco nasz bo-
hater i, Smielszy, odpart mu tacing na acine.

Co oni tam z sobg mowili wiecej? ledwo
przez pigte dziesigte pamigtam. Widziano
tylko jak sie Anglik ciggle usmiechat, majgc

mu kurte wykroié, a szlachcic jak sie az za-
chtystat od mokrego ptaczu: Bo mitos¢ robi
dzieckiem cziowieka.
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Angielski gentleman Jat nieszczesliwego
podmawiaé, aby, dla dystrakcyi, porzucit Ryge
i puscit sie z nim do Londynu. Jegomo$¢ nasz,
nie w ciemie bity, nie chce. Gentlemen per-
swaduje. Szlachcic nie stucha. Ale, ze
Anglicy sg dziwnie uparci i twardego posta-
nowienia, przeto 6w gentleman po sekretnych
forsach, zmownie z kupcami, takg mu przy-
prawit fajerke, iz rad nie rad skionit sie
do projektu, i, zagrozony strachem, ktory
ma wielkie oczy, sam sie dobrowolnie
wyspiarzowi nastreczyt. Wyptyneli zatem w
parowym statku na Skliste Baltyku przezrocze,
gdzie przed posepnem okiem nieboraka szyb-
ko przemykaty sie Sledzie, fladerki i tososie,
i gdzie mu, gdy chciat dionie sprezentowac
niebu, wypadta z rgk dukatami tadowna sa-
kiewka. Tu dopiero wzmdgt sie na zalu, i
wrzasnat tak nieludzkim gtosem/ ze az ryby
uderzyty w pletwy i ogony. Bytby sie
i sam za nig cisngt w giebig otchianij
gdyby go ta jedna mysl ze moze, nie zgrun-
towawszy dna, utongé, do przytomnosci nie
wrécita. Nie wrdcit jednak do niej zupetnie,
bo mu jeszcze klin stérczat w gtowie, iz sie
ujrzat catkowicie, jakby Negr jaki, od Angli-
ka zaleznym. Znat bowiem przypowiastke
szkolng, iz cztowiek bez pieniedzy jestto cho-
ragiewka na dachu.

Owoz po przybyciu do Brytanskich brze-
géw, zbiedniony szlachcic, utraciwszy caty
rezon w kalétce, jak nie swdj, dotrzymywat
kompanii gentlemanowi, ktory zakazdém nan
spojrzeniem usmicchat sie, iza ktdrego przy-
ktadem nasSmiewali sie i inni. Przechodzi
jeden miesiagc, przebiega drugi, uptywa trze-
ci, kiedy brytanczyk zapada wreszcie na wil-
cza chorobe, i nagle niby umicra, kiedy w
w rzeczy samej dmuchnat nocg do Rygi. Na-
zajutrz odbywa sie prywatny pogrzeb jakie-
go$ tam nieboszczyka, ktéremu nasz szlachcic
prostoduszny towarzyszy; bo mu wszyscy na-
strojeni juz byli wmowili, ze tojest niezawod-
nie pan Anglik dobrodziej, ktory na wspar-
cie jego nedzy odkazat mu nawet, w zmyslo-
nym testamencie, niewielkg kwote pieniez-
na. Gentleman za przybyciem swojém na lad
staty zeni sie z niemka, i wraca do ojczy-
stego kraju, a jegomos¢ nasz, utowiwszy nieco
grosiwa, dzga z zamruzonemi oczami, przy
pomysinym wietrze, do portu swoich nadziei.
I przyptynat, i wysiadt, i szukat, ale nie u-
dato mu sie znale$¢ swej Ganimeny!!

Ale bawigc cie tak, mosci Wydawco, histo-
ryjkami niemieckich mitostek, dalibégze nie-
wiem co pisa¢ o samej Rydze, chociaz ko-
niecznie chce mi sie tego. Jest to kres mo-
jej podroézy; punkt na ktorym mam zakon-
czy¢ maja gawede, pozegnaé¢ sie s tobag, i
ktéry s tego chociazby powodu skreslié
( nie przekrzesli¢) nalezato. Owoz napisze
przynajmniej, iz most na DZwinie, s przedmie-
dcia do samego miasta wiodacy, niepospolita
dtugoscia swoja przypomina godziny lekcyj
niektérych professorow i mimowolnie mysl
unosi ku zielonym Polesia trzesawicom. Na
samo miasto az strach patrzec: takie mury,
bastyony, okopy! Wielka szkoda ze nie wiem
nazwiska jego bram i wiele ich jest wszyst-
kich, inaczej wyliczytbym ci kazda jedna po
drugiej i opisat z gory do dotu, ‘zwihaszcza
ze u dotu bramy lezacej naprzeciw samego
mostu siedzi takie mnéstwo przekupek, aprzed
niemi lezy takie mnoéstwo jabtek, gruszek,
marchwi i pierogéw, ze az mito! Ale coz ro-
bi¢. Komuzby to sie chciato chodzi¢ okoto
muréw i liczy¢ na palcach bramy, kiedy da-
leko wygodniej gawroni¢ na ulicach, zagladaé
w okna sklepéw kupieckich, zajrzeé¢ na bi-
lard, do jednej i drugiej kawiarni,i t.d. Niech
sobie kto co chce méwi, a ja pomimo to nie
mine zadnego okna wktdrebym nie miat zaj-
rzeé: i, w rzeczy samej, na cozby innego
okna robi¢ miano, jesli nie dla pokazywania
sie i widzenia?

Ulice Ryskie brukowane sg takiemiz, po-
dobnemi do wielkich kartofel, kamieniami jak
i Wilno; takiez same na nich btoto w cza-
sie dzdzu i kurzawa podczas upatu, s ta tyl-
ko réznica: iz dwa razy sa wezsze i dwa razy
wyzszemi niz w Wilnie domami ogrodzone,
co nadaje im nie bardzo wesotg posta¢ klasz-
tornych kurytarzy i skad tez bioto daleko
sie tam diuzej konserwuje. — NB. Maryna-
ta, Sledzie hollenderskie, portwein i w o0go6l-
nosci wina wyborne i daleko tansze nizeli
u Aura i na calej Wielkiej, Niemieckiej, Zy-
dowskiej i Sklanej ulicy, Dla tego juz sa-
mego warto, mosci wydawco, zeby$ tu s Pe-
tersburga przyjechat, choc¢bys$ nawet nie chciat
sie popatrzy¢ na nieprzeliczong liczbe okre-
tow, tworzacych masztami swojemi przepysz-
ne szpalery wzdtuz mostu o ktdrym wspom-
niatem. Wszakze nic tatwiejszego jak wsigs¢
do dylizansu i we trzy czy cztery dni stangc¢
w Rydze. Cena miejsc niepamigtam juzjaka,
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a najadiszy sie $ledzi, marynaty, popiwszy
ostrygi madera, i zaptaciwszy drugie tyle, na-
zad sobie powrdcisz i calg te podroz odbe-
dziesz w czasie pomiedzy wyjsciem jednego
a drugiego numeru Batamuta.

Gtéwny punkt miasta stanowi podobno giet-
da. Jest to ogromna i piekna sala, codzien-
nie, ile sie¢ mi zdaje, od 10ej do Zej otwarta,
w ktorej sie odbywaja wszystkie obroty ob-
szernego ryskiego handlu. Sciany jej obite
sa mnostwem ogtoszen o przychodzacych i
0Achodzacych okretach, towarach i t p. Ma
zegar, barometr, termometr, hygrometr: ale
naprézno szukatem w niej chorggiewki wska-
zujacej kierunek wiatru, ktéra, jak powiadaja,
znaczny wptyw wywiera na spekulacye ku-
pieckie na gietdzie londynskiej.

Bylem i w teatrze. Jest dobrze urzadzony
i piekny. Cena miejsc tania i nikt nawet nie
wierzy tym co powiadajg ze na teatrach Pe-
tersburskich loze pierwszego rzedu ptaca sie
po 25 r. ass., a krzesta po 7 Kobiety sia-
daja tu zaréwno w lozach jak i na parterze:
ale kazda zdejmuje kapelusz, azeby siedzgcym
stylu nie zastania¢ i, w ciggu calej reprezen-
tacyi, tym bardziej zas miedzy aktami, zamiast
powszechnie przyjetego gto$nego rozmawia-
nia, ogladania sie i przepatrywania obecnych
zapomocg recznego teleskopu, bawi sie robie-
niem ponczoszki. Stad to podobno na ulicy
nie wida¢ bosych pacholat, z jakiemi sie cza-
sem w Wilnie spotka¢é mozna. — Aktorowie
wyborni i aktorki Sliczne: szkoda tylko ze
graja po niemiecku........ !

Do zobaczenia. — tazarz Zaprzamec.

Stare 1 nowe facecje

P. Ameilhou, patajacy niegdys$s checig mo-
wienia z Napoleonem, znalazt sie razu jedne-
go w liczbie deputowanych, wyznaczonych
na ztozenie Cesarzowi Francuzéw jakiego$
powinszowania. Nie zaniedbujgc tak pogodnej
okolicznosci, P. Ameilhou starat sie ciagle przed
innych wysuwac i ile moznos$ci porf oczy na-
stawiaC. Napoleon postrzegiszy znajoma nie-
co twarz, natychmiast sie don zblizyt i za-
pytat : — WPan jestes P. Ancillon?....

— Tak jest, N. Panie,........... Ameilhou.

— Przetozonym biblioteki S. Genowefy ?

— Tak jest, N. Panie.... biblioteki Arsenatu.

— | wydajesz dalszy ciag historyi Ce-
sarzéw Greckich ?

I'h 1ATATL hoiDo-iamca.

C.- 11 - 6yprb, M.iia 7, 1654.

— Tak jest, N. Panie
kiej.

Napoleon, zniecierpliwiony i zawstydzony
tyla bledami, obrdécit sie nakoniec do catej
deputacyi tytem. — P. Ameilhou, ze swojej
strony, zwrdciwszy sie ku kollegom, nie mogt
sie odchwali¢ uprzejmosci i madrosci Ce-
sarza: ,Oto jest, wotat, cztowiek co wszyst-
ko wi6 i wszystko pamietal!”

— Filozofiia prawa karnego przyjmuje po-
dobno za zasade iz kazdy samobdjca, przed
zadaniem sobie Smierci, musiat oszale¢. Lecz
nigdzie tyle szczeg6lnych przykiadoéw prze-
ciw zasadzie tej nie powstaje ile w Anglii,
gdzie akt odjecia sobie zycia odbywa sie nie-
kiedy z nadzwyczajng rozwagg i zadziwiajaca
przytomnos$cig umystu, i gdzie porter i mocne
piwo zdaja sie najskuteczniej wrodzong lu-
dziom obawe $mierei usypiac, i niweczy¢.
Gazety angielskie powtarzajg wiasnie naste-
pujacy w tym guscie wypadek

Czitowiek jakis, brukowy londynski obywa-
tel, obrzydziwszy sobie zycie, za najprzy-
zwoitszy spos6b pozbycia sie tego ciezaru
uznat naprzéd wode. Jakoz, poszedt za mia-
sto, nad brzeg Tamizy, z najzimniejszg krwig
rozebrat sie, zrobit z odziezy piekne zawinigt-
ko, i skoczyt z mostu.

Szczesciem czy nieszczeSciem, znajdujacy
sie nad brzegiem ludzie wyciggneli go w
mgnieniu oka, tak, iz nie miat nawet czasu
do syta sie rzecznej wody napi¢. Ale anglik,
zamiast wdziecznosci, poczat zbawcow swoich,
pierwszym kijem ktéry mu wpadt w rece, o-
ktada¢, i, srod gréozb i tajania, iz sie nie w
swojg rzecz wdajg, odbiegt na kilkaset kro-
kow i powtérnie do wody skoczyt.

Nie tracono go wszakze z oczu i znowu na
brzeg wyciggniono. Lecz bohater, orzezwiw-
szy sie nieco, tez samg scene z niemi powtorzyk;
znowu szkalujgc Swiat catly na kilkaset kro-
kéw odbiegt: ale, nie rzucajac sie wiecej
do wody, zdjat z szyi halstueh, przymocowat
go jednym ttoncein do wysokiego drzewa,
drugim do szyi, i obiesit sie.

Ta raza dawni wybawcy zapomnieli go o-
derzngé. |, gdy komissarz policyjny wyrzu-
cat im potem dla czego tak blisko stojgc nie
starali sie go uratowaé, odpowiedzieli mu, iz
statlo sie to przez omyike, gdy, widzac ze
podczas dwukrotnej swojej kapieli mocno
przemoékt, sadzili, iz, dla oschnienia, umysl-
nie sie na stoncu powiesit.

historyi Turec-
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